Ministére
du

de I'Environnement
et de /a Lutte contre Jes

changements climatiques

Québec

POUR DIFFUSION INTERNET

Direction régionale de I'analyse et de 'expertise
de |'Abitibi-Témiscamingue et du Nord-du-Québec

Le 29 aofit 2016

Objet : Demande d’accés concernant le certificat d’autorisation pour ’exploitation de Ia
carri¢ére CA-47 — Lettre réponse suivant un avis au tiers

Comme nous vous en informions le 26 aofit dernier, le Ministére devait transmettre un avis a un
tiers avant de vous remettre les documents demandés.

Le tiers ayant consenti a ce que nous vous transmettions ces documents, nous les joignons a la
présente. La liste est jointe a cette lettre.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires, vous pouvez communiquer avec la
soussignée a I’adresse courriel apparaissant en bas de page ou par téléphone au 819-763-3333, poste
293.

Veuillez agréer, ’expression de nos sentiments les meilleurs.
Original signé par :

Chantal Chartier, ing., M. Sc,
Répondante régionale
de I’accés aux documents

p.Jj.

180, boul. Rideau, local 1.04

Rouyn-Noranda (Québec) J9X 1N9

Téléphone : 819 763-3333, poste 293
Télécopieur : 819 763-3202

Courriel : chantal.chanlier@mddelcc.gouv.ge.ca

Internet : http.//www.mddelcc.qouv.qc.ca

@ Ce papier conlient des fibres recyclées aprés consommation.
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DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION

POUR L’EXPLOITATION D’UNE SABLIERE,
D’UNE CARRIERE OU D’UN PROCEDE DE CONCASSAGE.
OU DE TAMISAGE

Carridres CA-47,CA-66 et CA-84
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1. IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

1.1

1.2

S'il s'agit d'une personne physique :

Nom :

Adresse

N® de téléphone: ( ) N° de télécopieur: ()

S'il s"agit d"une personne morale, d'une société ou d'une association :

Nom de I’entreprise : Ministére des Transports du Québec
Bureau de la coordination du Nord-du-Québec
Adresse du sigge social : 26, Mgr-Rhéaume, 2° étage
Rouyn-Noranda (Québec)
JOX 3]5

Nom et qualité du signataire :  Philippe Lemire

N° de téléphone : 819 763-4087 poste : 239
N°® de télécopieur : 819 763-3057

Adresse de courriel : philippe.lemire @mtq.gouv.qc.ca

N° d'immatriculation au registre des entreprises (assigné 4 l'entreprise du demandeur
par I'inspecteur général des institutions financiéres) :

Vous pouvez rejoindre celui-ci par téléphone au 1-888-201-4443, par télécopieur au
(418) 646-9660 et par internet au http:/fwww.igif gouv.qc.ca.

Joindre une copie certifiée d’un document émanant du conseil d’administration ou des
associés ou des membres, selon le cas, qui autorise le signataire de la demande 4 ]a
présenter au ministre.

13

Sl s’agit d’une municipalité :

Nom :

Adresse :

N° de téléphone : N° de télécopieur :
Nom du signataire ;

Joindre une copie certifiée d*une résolution du conseil qui autorise le
signataire de la demande 2 la présenter au ministre.
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2.6

2.7

2.8

2.8

4
Procédés utilisés :
Chargement direct [X]  Forage [X] Dynamitage [
Concassage X]  Tamisage X

Autres (spécifier)

Fournir une description des équipements qu’on prévoit utiliser et Ia capacité
nominale de ceux-ci (remplir le tableau 1) ainsi que les plans et devis des
équipements de concassage et tamisage.

Séquence d’exploitation :

- Délimitation de la zone a exploiter et déboisement (une bande de protection
délimitée sur le terrain en fonction des contraintes environnementales (cours
d’eau, milienx humides, etc.).

- Décapage et entreposage des terres de découverte A Pintérieur méme de
Paire d’exploitation.

- Forage et dynamitage,

- Concassage et mise en tas des matériaux concassés.

- Chargement direct des matérianx.

- Restauration des carriéres (régalage des pentes, épandage des terres de
découverte, plantation d’arbustes ou ensemencement d’herbacées).

Nappe phréatique (dans le cas d’une sabliére ou d’une carridre) :

Décrire les travaux de terrain effectués pour localiser la profondeur de la nappe
phréatique y compris la date de ces travanx.

L’exploitation s’effectuera au-dessus de la nappe d’eau. Un contréle visuel
permetira de détecter toute anomalie lors des travaux.

L’exploitation se fera-t-elle totalement au-dessus de la nappe phréatique ?
our [ NoN []

Si oui, décrire les moyens pris pour s’assurer que I’ exploitation demeurera en tout
temps 4 un métre au dessus de la nappe (exemple : puits d’ observation, repére fixe
et permanent, etc...)

L’exploitation des carriéres s’effectuera au-dessus de la nappe d’eau. Un
contrile visuel permetira de détecter toute anomalie lors des travaux. Si
Pexploitation doit se faire sous le miveau de la nappe phréatique, une
Justification et des mesures de protection additionnelles seront soumises au

" MDDELCC pour approbation,

Nappe phréatique (suite) :

Si non, Ia profondeur sous la nappe phréatique sera de métres.
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Cocher l¢ statut appropri€ : ~ Propriétaire [ | Locataire  [X]
Si le demandeur n’est pas propriétaire du terrain & exploiter, indiquer les nom et adresse du

propriétaire :

Ministére des Ressources naturelles

Dans le cas d’une sabligre, foumir une copie de tout document, titre, contrat ou entente qui
accorde au requérant des droits d’exploitation exclusifs.

Définition de I'aire d’exploitation : 1a surface du sol d’oll ' on extrait des agrégats, y
compris toute surface ol sont placés les procédés de concassage et de tamisage et o I’on
charge ou entrepose les agrégats.

1

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

10)

11)

DISTANCE ENTRE L’AIRE D’EXPLOITATION :

et le territoire zon€ par I’ autorité municipale pour fins

résidentielles, commierciales ou mixtes (commerciales-

résidentielles) le plus rapproché.

Identifier : > 1km

et ’habitation la plus rapprochée 2 I’exclusion de I’habitation
appartenant ou loue au propriétaire du terrain ou a I’exploitant.
Identifier : > 1 km

et le temple religieux, 1'école ou autre institution
d’enseignement, le plus rapproché.
Identifier : > 1km

ct le terrain de camping le plus rapproché.
Identifier : > 1km

et I'établissement au sens de la Loi des services de santé
et des services sociaux (L.R.Q., CS-5) le plus rapproché.
Identifier : > 1km

et le lac le plus rapproché.
Identifier : Lacs sans nom >75m

et le ruissean, Ja riviére, le fleuve le plus rapproché.

Identifier : Cours d’eau permanents sans nom > 75m
et le puits ou source d’eau servant i I’alimentation d’un réseau

d’aqueduc municipal ou privé le plus rapproché.

Identifier : > 1km

et la voie publigue la plus rapprochée
Identifier : Route de la Baie-James > 1km

et la réserve écologique la plus rapprochée

Identifier : >1km
et |a limite des terrains voisins

Identifier : >Llom

Distance entre la voie d’acces et Ja construction ou 1’'immeuble visé aux

points 2, 3, 4 et 5 le plus rapproché
Identifier :

>1km
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7.2

73

74

1.5

1.6

77

Si I'exploitant ou le propriétaire de la sabliére ou du procédé est le propriétaire ou le
locataire d'une habitation située & moins de 150 métres de I’aire d’exploitation, en
JSournir la preuve. Sans objet

Dans le cas d’une carriere ou d’un procédé de concassage de substances minérales
consolidées ou de résidus de pavage, béton, briques a I"extérieur d’une carritre, si
I"aire d’exploitation est située & moins de 600 metres d'un territoire zoné par
I’autorité municipale pour fins résidentielles, commerciales ou mixtes ou A moins de
600 metres d’une habitation, sauf s’il s"agit d’une habitation appartenant ou louée au
propriétaire ou a I'exploitant, fournir une évaluation du niveau maximum de bruit
dans U'environnement en provenance de l'aire d’exploitation (fournir le cas
échéant, les plans et devis des écrans anti-bruit).

Si I’exploitant ou le propriétaire de la carritre ou du procédé est le propriétaire ou
le locataire d’une habitation située 3 moins de 600 métres de 1 aire d’exploitation,
en fournir la preuve. Sans gbjet

Dans le cas d’une sabliére, si 1’aire d’exploitation est située 3 moins de 75 métres
de tout ruisseau, riviére, fleuve, lac, mer, marécage ou batture, fournir une étude
d'impact sur I'environnement portant sur la contamination de Ueaw, I’érosion du

- sol, les lieux de nidification ou de rassemblement des oiseaux migrateurs et les

Jrayéres de poissons. Sans objet

Dans le cas d’une sabligre ou d’une carrire, si I'aire d’exploitation est située &
moins d’un kilométre de tout puits, source ou autre prise d’eau servant 2
I'alimentation d'un réseau d’aqueduc municipal ou privé, fournir une étude
hydrogéologique des lieux démontrant que I'exploitation ne sera pas susceptible de
porter atteinte au rendement du puits qui alimente ce réseau. Sans objet

Systéme de dépoussiérage 4 voie humide : A déterminer par I’entrepreneur

retenu

Nombre de gicleurs :

Marque :
Modgle :

Source d’approvisionnement en eau

Dépoussiéreurs 4 sacs filtrants : A déterminer par Pentrepreneur retenu

Le cas échéant, remplir et joindre le formulaire Demande d’autorisation pour
Pinstallation d'un dépoussiéreur & sacs filtrant qui peut étre obtenu en
communiguant avec le ministére de I'Environnement.

Joindre les plans et devis.

Sources secondaires de contamination de I’ atmosphére :

Décrire les mesures prévues pour prévenir les émissions de poussidres provenant
des voies d’accés, des aires de stationnement ou de circulation et des tas d’agrégats :

Epandage d’eau et/ou d’abat-poussiéres (conformes i la norme NQ2410-300 et
certifiés par le Bureau de normalisation du Québec (BNQ)) pour le contrdle de
la poussiére a I'intérieur de I’aire de travail.




[ 3] 61U NO0 /S UaWNoU 131001 95 BIAN0/SIAPOIT e b ATOS 294N DADSUGHENQRT £ |

*$9P20 91} N[ JUEPUadaD JUOIAIP UOHESLIOINE, P SYEILILIAD SF] *SILIIANO
J3JN3WAP Juafe.Lnod S2IILITED S30 ‘INEUNIIUIOD B[ 9P SUI0SI( SI| UO[3S

: noneyrofdxa, | srde urens) np napid sFesn

*311S NP JUIUISBUIUIEYY
ap suy Xne 19)10[dxa € duoz e[ ap aLydiiad Ua 3102 Ip ST B13S a[e19EgA 2119
9p JoeolIuS|s JWM[0A 10} ‘SI0JAINO], MU mauaxdanud [ yed JauyuLiagp v

‘uoneInESal ef mod $PATISUO SUISAN0IZP IP $ALI3) 9P 12 [B19F9A [0S 3p tmm SWIN[OA

SPLIED SANQUI (Iaty1o9ds) anny
$PITeD SANPUI [TU : AIM[NoLdY sp1re0 sanqui iu ¢ sdureys)
(senbrongaay s3RYY J10A) TLIANCDFP € sytadns g anb wapy : 9ps10q doepmg

"3510q UTR.LIA] ¢ Jaymonyed afesn unony

: piod¥a 219 © HUIISOP UTRLIS) P [oNIoe aFes))

€8

(4]

'8

(21311180 UM, P MO JI[QES JUM, P 583 9] suep) NOLLVANVLISTI

: UOHBUTIR, P 0aT] 9] 19 a§esodenua,p spow 91 ‘pnuenb e ‘emyen ey 1estopad ‘mo 1S
Xl NON O 1o

i (012 ‘sasn
SIMEALOS ‘S39SN SA[INY) SA[[ANPISAI sasnaIaduep saignew Ip tononpoid [-1-eme X

So[[aNpIS3I SOSTAIa8UEp SAUINEIN

*« JUAUUIPDUUOJIAUD, | 3P HOYINOIJ » p°0T 19 « Mmauardanuma,|
3p sauqiqesuodsar jo suonElNqQ > PI79 SUOPIRS SI JmUUIEION (HADD)
SMEIUE SIA9P 12 SISIEYD $IP J9IYE) NB JUSIULIONUOD JUOIR) 38 XMEAEI)
$a “dwIvpP-uorured Jed BI3) 98 ILIIUIYOEUT ©] Ip [3saIp wd aFessydumax o]

: oFesodonua, p opour 9] 2uogp 18 spInuenb sof ranbipur “mo 1g
] NoN X 110
¢ (019 ‘anbinespAy anny
“IN9JOWI B S[INY ‘[SIIP ‘20U0ssa) stanonyd synpoid op oFesodonus [r-)-eme x

: STTOmA SpOTd

(uouvIUIUIP?S 2P UISSPq : 3]dwaxa)
AND2, P tuaaImal ap Siuswadinby sap s1aap 12 supyd 531 uunof eI SED ¥

ore

6L

791q0 SuEg : JNSMAUUONAUS | SUep 5a1a[a] X1



10

84  Le plan de restauration est constitué d*une ou des options cochées qui suivent :

a)

b)

c)

d)

Régalage et restauration de la couverture végétale du sol (arbres, arbustes,
pelouse ou culture)

Remplissage par de la terre, du sable ou de la pierre et restauration de la
couverture végétale de la surface  [X]

Aménagement avec plans d’eau congus de fagon 2 prévenir la stagnation
des eaux et atteignant une profondeur de 2 métres ou plus au niveau e plus
bas  [X] (étangs 2 sauvagine pour trappeurs)

Projet d’aménagement récréatif ou projet de construction [

8.5  Décrire les différentes étapes de restauration et les ouvrages prévus (hauteur des
coupes finales, pentes des talus, ouvrages de stabilisation, etc.).

-

Régalage de la surface et adoucissement des pentes (< 30°).

Respect de la hauteur maximale de 10 m pour la carriere.

Epandage du sol végétal et des terres de découverte qui ont été entreposés a
P'intérieur de aire d’exploitation.

Plantation d’arbustes (aulnes) et/om d’arbres (pin gris) dans Jaire
d’exploitation.

Dépendant des demandes des maitres de trappe cris, un étang 2 sauvagine
pourrait étre aménagé dans certaines sabliéres.

9. LISTE DES ANNEXES

Inscrire les titres et les numéros des plans, devis et rapports annexés :

Annexe 1 : Fiches techniques
Annexe 2 : Cartes de localisation
Annexe 3 : Autorisation de Ia communauté

Déclaration du demandeur

Je, Philippe Lemire, soussigné et agissant 2 titre de demandeur ou de signataire diiment autorisé,
déclare que les renseignements ci-dessus énumérés de méme que ceux qui sont en annexe sont
exacts et conformes aux exigences prescrites par le Réglement sur les carrires et sablidres (Q-2,
r.2) e pte de m’y conformer.

m&z@g

ature du demandeur ou du signataire autoris€)




TABLEAU 1

INVENTAIRE DES EQUIPEMENTS UTILISES

TYPE D’EQUIPEMENT FABRICANT MODELE CAPACITE NOMINALE NOMBRE
(Tonnes métriques/heure)
CHARGEUSE SUR PNEUS Caterpillar, Komatsu ou équivalent Cat. 988B ou éguivalent lou2
PELLE HYDRAULIQUE Caterpillar, Komatsu ou équivalent Cat 320 ou équivalent 1
BOUTEUR Caterpillar ou équivalent

Cat D6 ou équivalent

CAMION 10 ROUES

Selon entreprencur responsable des travaux

CAMION HORS ROUTE

Volvo ou équivalent




Ministére
o

Développement
de I'Environnement
:ht dela Lr:t!; ?}nfn fes
angemen matiques
T~ 2
Québec

Rouyn-Noranda, le 5 janvier 2016

CERTIFICAT D'AUTORISATION
Loi sur la qualité de 'environnement
(RLRQ, chapitre Q-2, article 22)

Ministére des Transports du Québec

Bureau de Ia coordination du Nord-du-Québec
26, rue Mgr-Rhéaume, 2° étage
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 3715

N/Réf. : 7610-10-01-84818-00
401317385

Objet: Exploitation de la carriére CA-47

Mesdames,

Messieurs,

A la suitt de votre demande de certificat d'autorisation du
11 décembre 2015, regue le 14 décembre 2015 dfiment complétée,
jlautorise, conformément & larticle22 de la Loi sur la qualité de
l'environnement (RLRQ, chapitre Q-2), le titulaire mentionné ci-dessus a
réaliser le projet décrit ci-dessous :

Exploiter une carriére au-dessus de la nappe phréatique, dont 1’aire
d’exploitation a une superficie totale de 2.9 ha et 3 excaver de
2.6 ha. L’exploitation se fera selon une profondeur moyenne et
maximale de 7 et 15 m respectivement. Ce certificat d’autorisation
est valide jusqu’au 30 septembre 2021

Le projet est situé sur le territoire du Gouvernement régional d’Eeyou
Istchee Baie-James, circonscrit par les coordonnées suivantes (UTM NAD
83, zone 17) :

702615mE 5776790mN
702756 mE 5776788 mN
702762mE 5776762mN
702817mE 5776752mN
702801 mE 5776629mN
702609 mE 5776635mN

= R N S




N/R&E, : 7610-10-01-84818-00

401317385

Le:

En

Le

En

s| documents suivants font partie intégrante du présent certificat

d'autorisation :

Lettre au ministére du Développement durable, de I'Environnement et de
la Lutte contre les changements climatiques du 11 décembre 2015,
Jignée par Philippe Lemire concernant une demande de certificat

d’autorisation pour I’exploitation de carriéres, 4 laquelle est joint :
o  Formulaire de demande de certificats d’autorisation pour

’exploitation des carriéres CA-47, CA-66 et CA-84, 10 pages
et 3 annexes.

cas de divergence entre ces documents, l'information contenue au

document le plus récent prévaudra.

projet devra étre réalisé et exploité conformément & ces documents.

outre, ce certificat d'autorisation ne dispense pas le titulaire d'obtenir

toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement, le cas
échéant.

Pour le ministre,

Owwon Creeirtoc

AC/IFD/jb Annie Cassista

Directrice régionale de l'analyse et de
l'expertise de 1'Abitibi-Témiscamingue
et du Nord-du-Québec par intérim
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